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2. The members of the
Committee shall be appointed .
for a period of six years.
They may be reappointed.
However, of the members
first appointed, the terms
of office of two members shall
expire at the end of four
years.

3. The members whose
terms of office are to expire
at the end of the initial peri-
od of four years shall be
chosen by lot by the Com-
mittee of Ministers immedi-
ately after the first appoint-
ment has been made.

4. A member of the Com-
mittee of Experts appointed
to replace a member whose
term of office has not expired
shall hold office for the
remainder of his predecessor’s
term.

Article 26

Participation
of the International Labour
Organisation

The International Labour
Organisation shall be invited
to nominate a representative
to participate in a consulta-
tive capacity in the delibera-
tions of the Committee of
Experts.

Article 27

Sub-commatice
of the Governmental
Social Commitiee

1. The reports of the Con-
tracting Parties and the con-
clusions of the Committee of
Experts shall be submitted
for examination to a Sub-
committee of the Govern-
mental Social Committee of
the Council of Europe.

2. The Sub-committee shall
be composed of one represen-
tative of each of the Contract-
ing Parties. It shall inyite no
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2. Les membres du Comité |
seront nommés pour une
période de six ans ; leur
mandat pourra étre renouvelé.
Toutefols, les mandats. de
deux des membres désignés
lors de la premiére nomina-
tion prendront fin & lissue
d’une période de quatre ans.

3. Les membres dont le
mandat prendra fin au terme
de la période initiale de
quatre ans seront désignés
par tirage au sort par le
Comité des Ministres immé-
diatement aprés la premiére
nomination.

4. Un membre du Comité
d’experts nommé en rempla-
cement d’un membre dont
le mandat n’est pas expiré
achéve le terme du mandat
de son prédécesseur.

Article 26

Participation de
Porganisation Internationale
du Travail.

L’Organisation Internatio-
nale du Travail sera invitée
8 désigner un représentant
en vue de participer, a titre
consultatif, aux délibérations
du Comité d’experts.

Article 27

Sous-comité du Comaté
social gowvernemental.

1. Les rapports des Parties
Contractantes ainsi que les
conclusions du Comité d’ex-
perts seront soumis pour
examen & un Sous-comité
du Comité social gouverne-
mental du Conseil de I'Eu-
rope.

2. Ce Sous-comité sera

composé ‘d’'un représentant

de chacune des Parties. Con-}

tractantes, Il invitera deux
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2. Komiteens medlemmer
udnéevnes for seks ar ad gan-
gen og kan genvelges. For sd
vidt angér de forst udnsevnte
medlemmer, skal to med-
lemmers funktionstid dog ud-
labe efter et tidsrum af fire ar.

3. De medlemmer, hvis
funktionstid udlgber efter de
farste fire drs forlgb, skal ud-
tages ved lodtreekning af
ministerudvalget, umiddel-
bart efter at den ferste ud-
nsevnelse har fundet sted.

4. Et medlem af ekspert-
komiteen, der udnevnes til
at treede i stedet for et med-
lem, hvis funktionstid ikke
er udlgbet, skal bestride hver-
vet 1 den resterende del af
forgengerens funktionstid.

Artikel 26.

Den internationale
Arbejdsorganisations
deltagelse.

Den internationale Ar-
bejdsorganisation skal op-
fordres til at udpege en re-
preesentant til som radgiver
at deltage i ekspertkomiteens
droftelser.

Artikel 27,

Underkomite under den sociale
komate.

1. De af de kontraherende
parter afgivne indberetnin-
ger og ekspertkomiteens be-
slutninger skal foreleegges en
underkomité under Huropa-
radets sociale komité.

2. Underkomiteen skal be-
std af én repreesentant for
hver af de kontraherende
parter, Den skal opfordre



